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TEXTY
                                               PRACOVNÍ LIST 1 

EMANUEL FRYNTA
Trychtýře (1)
Koupil jsem čtyři trychtýře-

a je to k nevíře,

jak nahoře ty trychtýře

jdou strašně do šíře.

A dole zase naopak,

jak se ti zužuje!

Těch peněz, co mě stál ten brak-

a k čemu mi to je?

A nejlepší až nakonec:

on nemá žádný dno!

Ach, koupit dneska dobrou věc

je věru nesnadno.

Husa (2)
Chlubila se 

husa huse,

že se vezla v autobuse,

až si celé hejno hus

vypůjčilo autobus.

Autobus byl

nový zbrusu,

nebo aspoň po výbrusu,

ale teď je plný trusu –

tak dopadly pokusy

s autobusy pro husy.

JIŘÍ DĚDEČEK
Slepýš (3)
Slepýše

trápí asi nejspíše,

že mu nikdo nepíše.

Tiše leží na břiše,

nedutá a nedýše.
Leží tam a čeká na poštu,

snad si říká: To si počtu.

Nojo, ale jak,

když má slabý zrak?
Pod naší lípou (4)
Pod naší lípou
mravenci štípou.

Hlavně ti zrzaví –

štípou a nezdraví!

Jo, to ti černí,

ti jsou mi věrní:

prolezou vous,

udělej kous,

řeknou jen:

„Dobrý den.“

Ale aspoň zdraví, 

ne jak ti zrzaví!

PAVEL ŠRUT
Siesta (5)
Včela bodla vosu,

srp pokousal kosu,

hřebík tloukl kladivo,

víno si šlo pro pivo,

vrána klovla havrana,

ovce trkla berana,

komára štíp mravenec,

milou zmydlil milenec,

pes pokousal blechu…

A já zatím spal a spal

jako hříbek v mechu.
Veliký tůdle (6)
Když jsem býval ještě malý,

tak mě kluci posílali

pro slimáčí nudle

pro veliký tůdle,

pro cukrový láry fáry,

pro pastičku na komáry,

pro semtele do lékárny –

ale teď to mají marný!

Už se mi jít nechce

pro kobylí vejce,

pro slimáčí nudle.

pro veliký tůdle

pro cukrový láry fáry,

pro pastičku na komáry,

pro psí pšouky ze zlata.

Pošlu pro ně vnoučata.
Mudrc v Číně (7)
Žil nežil

mudrc v Číně,
spal nespal 
v pavučině.

Chodil nechodil

s klecí po lese, 
Chytal nechytal

mouchy do klece.

Viděl neviděl

zlatou mouchu
sedět nesedět

na blatouchu.

Strčil ji nestrčil

i s kytkou do klece,
klec si dal na záda,

nese ji nenese.

Slétlo se neslétlo

hejno ptačí,
hnalo ho nehnalo

do bodláčí.

Sedí tam nesedí

ještě dnes,
mudrc a moucha,

blatouch a klec.
Pan Morgenstern (8)
Chodí k nám

divný pán,

když mám okno

dokořán.

Sedí v dlouhé košili,

co mu báby ušily,

a než řeknu raz dva tři,

už je někde v povětří.

Uletí mi natotata

a větru třepotatá

- jako motýl, jako včela –

jen ta jeho košilela.

Chodí k nám

divný pán,

říkají mu Christian.

CHRISTIAN MORGENSTERN
Estetická lasička (9)
Lasička
seděla maličká
na kraji lesíčka.

Máte vy
k tomu klíček?

Mně měsíček
tajemství
sdělil v šprýmu:

Ten přehumor-
ný tvor
tak činil kvůli rýmu.
Košilela (10)
Znáš sirou košileli?
Třepetatá, třepetatá.
Jsi proklat, majiteli!
Třepetatá, třepetatá.
Teď třeská a pleská v ní vánek.
Vichrůrůrej, vichrůrůrej 

Kvílivá jak uplakánek.
Vichrůrůrej, vichrůrůrej.
Docela osiřela
Košilela.
Zlý duch vody (11)

Zlý duch vody,
duchna vody,
duchně vody
bloudí lodí.

Kuchta ve dne
ty tři shlédne.
Řve: „Běda nám,
vše je to tam!“

Pudla Paxe,
kupce Sachse,
všechny je zhlt
ten mořský chrt.

Zlý duch vody,
duchna vody,
duchně vody
jinde škodí.
Nové názvy navržené přírodě (12)
(výběr)


Pampevlk

Dědkučka maršál
Tygrhart

Žrahlt
Plazoret

Pětikráska
Děsnýš císařský
Moudiloďka
Sýdřeň koprsa
Štikaď samice
Brejmyslivec
Mžikev
Vidamýžď
EDWARD LEAR 
(13)

Byl jeden starý pán v Singapuru, 

dělal si sekyrou manikúru. 

Když mu prsty padaly, 

řekl: „Co jste čekali,  

dělám-li sekyrou manikúru.“
(14)
Byla jedna mladá dáma v Seville,
vlasy se jí vlnily až zběsile.
Vlnily se přes javor
a po moři za obzor,
té rozpínavé mladé dámě v Seville.
(15)
Jedna mladá dáma v Karpatech
sedávala ráda na vratech.
Když ji vrata rozplácla,
radostí se roztřásla:
"Jsem první rozpláclá v Karpatech!"
(16)

Byl jeden dědeček na voru,
volal:"Já pluji k obzoru!"
Když mu řekli:"Omyl!"
duševně se zlomil,
ten nešťastný dědeček na voru.

(17)
Byl jeden starý pán z Břeclavi,

který měl mlhavé představy.

Myslel, že na balónu 

doletí k Oriónu,

ten starý bludař z Břeclavi.


T. R. FIELD 
Epitaf (18)
Zde leží
básník fantasta
T. R. FIELD,
smutný ochlasta.
Nikdo proň už nikdy ani nevzlykne,
ale Lomikel až vádlo přesmykne,
ani pro vás nebude už nikdo vzlykat —

KAŽDÝ MUSÍ ZA SVOU PEJCHU PYKAT
Etymologický zádrhel (19)

U potoka, kde je bláto,
na ucho pad pado-uch.
Do uší si bláto nabral,
vyrost z něho blato-uch.
Nepaměti do propasti
klesl bídný samo-uk.
Na dně začal učit pávy,
skončil jako pavo-uk!
Bežubý žádrhel (20)

Diš uš bylo pšešně děšet,
dědeček še žačal věšet.
Že už není jako kdiši,
von tam nežát požát viší.

A že je to čižej dědek,
nění na to žádnej švědek.
Pjoto ať tam požát viší, 
tak bežubej jako kdiši.
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